INSTRUKCJA INSTALACJI & UTRZYMANIA W RUCHU

01-2016



BEZPIECZENSTWO | PRAWIDLOWA EKSPLOATACIA

Aby zapewni¢ dtugotrwatg i bezpieczng prace drenu nalezy Scisle przestrzegac zalecen niniejszej instrukcji obstugi. Nie stosowanie sie
do tych zalecen lub niewtasciwe obchodzenie sie z drenem moze by¢ przyczyna utraty gwarancji!Wyréb jest przeznaczony do
odprowadzania kondensatu z systemdéw sprezonego powietrza. Wykorzystywanie go w warunkach nieprzewidzianych w niniejszej
instrukcji lub niezgodnie z jej zapisami jest uwazane za NIEPRAWIDLOWE. Producent nie bedzie poczuwat sie do odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody powstate w wyniku nieprawidtowego wykorzystywania tego wyrobu.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA | OSTRZEZENIA UWAGA

- Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych norm i ogdlnie uznanych zasad bezpieczenstwa zaréwno przy projektowaniu systemu jak i
instalacji oraz funkcjonowaniu drenu.

- Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie kroki aby zapobiec niezamierzonemu zadziataniu wyrobu lub jego uszkodzeniu.

- Nie prébowaé demontowac wyrobu lub linii systemu, gdy sg one pod cisnieniem.

- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy systemie sprezonego powietrza zawsze spuscic z niego cisnienie.

Przy uzytkowaniu wyrobu nalezy przestrzega¢ wszystkich regut i wymogow przewidzianych prawem oraz zasad bezpieczerstwa.
Uzywajac, transportujac lub wykonujac prace serwisowe przy drenie nalezy stosowac sig do zalecen dobrej praktyki inzynierskiej i
przestrzega¢ wszystkich odpowiednich przepiséw BHP. Miedzynarodowi uzytkownicy powinni bra¢ pod uwage przepisy obowigzujace
w kraju instalacji. Wiekszos$¢ wypadkdw, ktére maja miejsce przy pracy i obstudze maszyn sg wynikiem nieprzestrzegania
podstawowych zasad bezpieczenstwa i ostroznosci. Czesto mozna zapobiec wypadkowi przez zwykte spostrzezenie, ze sytuacja jest
potencjalnie niebezpieczna. Niewtasciwa obstuga lub serwis tego wyrobu mogg by¢ niebezpieczne i moga prowadzi¢ do wypadku
powodujacego zranienie lub $mier¢. Producent nie jest w stanie przewidzie¢ wszystkich mozliwych okolicznosci, ktére moga stwarzac
potencjalne niebezpieczestwo. OSTRZEZENIA w niniejszej instrukcji tyczg sie najczesciej wystepujacych potencjalnych zagrozen i tym
samym nie wyczerpuja listy wszystkich zdarzen, ktére moga potencjalnie mie¢ miejsce. Przy zastosowaniu procedury, narzedzia lub
metody pracy, ktére nie sg specjalnie zalecane przez producenta, nalezy sie upewni¢, ze wyrdb nie zostanie uszkodzony lub
potencjalnie niebezpieczny i ze nie stwarza sie w ten sposdb ryzyka dla oséb lub sprzetu.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE ZWIAZANE Z MAGNESEM

Zastosowane magnesy sg bardzo silne i nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikngé obrazen ciata i uszkodzenia magneséw.Palce i inne
czesci ciata moga zosta¢ mocno $cisniete przez dwa przyciggajace sie magnesy.Silne pola magnetyczne magneséw mogg réwniez
uszkodzi¢ nosniki magnetyczne, takie jak dyskietki, karty kredytowe, karty magnetyczne ID, kasety, tasmy wideo lub inne tego typu
urzadzenia. Moga réwniez spowodowac uszkodzenie magnetowidéw, telewizoréw, monitoréw komputerowych i innych wyswietlaczy
CRT. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ drenu w poblizu urzadzen elektronicznych. Nigdy nie pozwalaj, aby magnesy znalazty sie w poblizu
osoby z rozrusznikiem serca lub podobnej pomocy medycznej. Silne pola magnetyczne magneséw mogg mie¢ wptyw na dziatanie
tych urzadzen. Dren straci swoje wiasciwosci magnetyczne po nagrzaniu powyzej 175 °F (80 °C).

NIGDY NIE ZMIENIAJ ALTERNATIVE ORIGINAL CZESCI



INSTRUKCJE INSTALACII

Przed zainstalowaniem tego wyrobu prosimy upewnic sie, ze odpowiada on zamdwieniu i pasuje do zastosowania!

1.1 Po rozpakowaniu prosimy sprawdzi¢ wyréb, czy nie doszto do jego uszkodzenia w transporcie po opuszczeniu fabryki.

1.2 Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych lub serwisowych spuscic cisnienie z systemul!

1.3 Anti-airlock adapter to srubunek tgczny 1/2” NPT lub BSP z rurkg przelotowa odpowietrzajgca.

1.4 Adapter anti-airlock musi by¢ ZAWSZE zainstalowany w Zrédle kondensatu (obudowa filtra). Sekcja zeriska Srubunku
musi by¢ ZAWSZE podtaczona do Zrédta kondensatu za pomocg klucza 18mm.

1.5(a) Dolna potowa odprowadzenie mozna dostosowac do wtasnych aplikacji. Odkreci¢ cztery sruby obudowy za pomoca
klucza szesciokgtnego 6 mm, jesli jest to konieczne, aby dostosowac strone wylotowa drenazu.

1.5(b) Zamontuj dolng cze$¢ jako pozadane.

1.5(c) Dokre¢ cztery Sruby obudowy za pomoca klucza szesciokatnego 6mm (max. Moment obrotowy 10 Nm).
- Upewnij sie, ze jest prawidtowo uszczelke umieszczona pomiedzy czesciami obudowy.

1.6 Zainstaluj drenazu wraz z rurki odpowietrzajacej wtozonej do anty-sluzy-adapter i wyréwnac¢ wedtug potrzeb. Krétki
stomy rurki odpowietrzania jest skierowana w dét wewnatrz drenazu i dtuga czes$¢ stomy jest skierowana do géry.

- Upewnij sie, ze rura jest wktadka odpowietrzania pomiedzy czesci mosieznych i aluminiowych.

- Odptyw musi by¢ ptaska, aby zapewnic prawidtowe dziatanie ptywaka.

1.7 Potacz wylot drenu do separatora olej woda.

1.8 Powoli wprowad? ci$neinie do systemu.

1.9 Twdj dren jest gotowy do pracy!
Note: Zalecamy, aby sprawdzi¢ produkt co najmniej raz w roku, a w razie potrzeby wymienic czesci obstugiwanych.
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INSTRUKCJA CZYSZCZENIA
Niniejsza instrukcja dotyczy czyszczenia drenu. Jezeli Twéj dren wymaga serwisu, np. wymiany czesci zuzywajacych sie, prosimy
odniesc¢ sie do instrukcji serwisowejj (zatgczonej do zestawu naprawczego).

@ Przed rozpoczeciem prac instalacyjnych lub
=T cicas
serwisowych spuscic cisnienie z systemu!

2.1 Odizoluj od Zrédta kondensatu, rozprez obudowe drenu i usuni dren z systemu powietrza. Najprostszym sposobem jest
rozkrecenie srubunku adaptera.
- NIE PRZYSTEPUJ DO DEMONTAZU PODCZAS GDY SYSTEM ZNAJDUJE SIE POD CISNIEINIEM!

2.2. Otwérz obudowe rozkrecajac 4 srub za pomoca klucza imbusowego 6 mm i usun gérng obudowe.

2.3 Odkrec¢ gorng nakretke zaworu.

2.4 Wyciagnij ptywak z trzonka zaworu.
- Upewnij sie, aby nie uszkodzi¢ watka zaworu.

2.5 Odkrec¢ zawdr od dolnej obudowy za pomoca klucza 17mm.

2.6 Rozmontuj zawor za pomoca klucza 13mm i 17mm i wyczy$¢ wszystkie elementy zaworu.

2.7 Zt6z elementy wewnetrzne zaworu i umiescic uszczelke zaworu pod zawor i wkrecic¢ zespdt zaworu z powrotem do obudowy
(maks. 7 Nm momentu obrotowego).
- Upewnij sie, Zze uszczelka jest prawidfowo umieszczony zawdr.

2.8 Zamontuj ptywak.

2.9 Umiesc¢ gorng nakretke zaworu (maks. 0,5Nm momentu obrotowego).

2.10 Wymien obudowe gérng czesc i dokrecic 4 sruby za pomoca klucza szesciokgtnego 6 mm (maks. momentu obrotowy 10
Nm).
- Upewnij sie, ze jest prawidtowo uszczelke umieszczona pomiedzy czeSciami obudowy.

2.11 Zamontuj dren i podtgcz przewdd wylotowy.

2.12 Powoli wprowadz? ci$neinie do systemu.






SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Maksymalna wydajnosc filtra

Nieograniczony

Max. roztadowania

200 litréw kondensatu na godzine

53 gallons na godzine

Cisnienie robocze

0-16 bar

0-230 psi

Typ zaworu

2/2 drogowy, bezposredniego dziatania

Uszczelki zawor

FPM

Podtaczenie wlotu

1/2" (BSP lub NPT)

Podtaczenie wylotu 1/8” BSP

Maks. wysokos¢ wlotu 10 cm 4”
Temperatura czynnika 1-50°C 34-122°F
Ambiante temperatury 1-50°C 34-122°F
Zawor przystosowany do serwisu Tak

Materiat obudowy

Aluminium odporne na korozje, warstwa EP



DODATKOWE INSTRUKCIJE INSTALACIJI

Kazdy punkt spustu
kondensatu powinien by¢
wyposazony w swéj wlasny
odwadniacz.

Nie uzywaj jednego
odwadniacza do kilku
punktéw spustu
kondensatu.

Uzyj osobnego drenazu
kazdego odptywu
kondensatu.

1
Y

Unikaj tworzenia syfonéw
podczas instalowania '
przewodow spustowych, to "~
powoduje powstawanie

korkow powietrznych.

Aby zapobiec powstawaniu
korkow powietrznych
zalecamy zastosowanie
przewodu rurowego,
kolanek i przewodu
wentylacyjnego o
Srednicy %"“.
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